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Sefiora presidente, Madam President,

El afio pasado, Costa Rica acogid un taller regional de la Last year, Costa Rica hosted a regional workshop of the ATT
Secretaria del TCA, financiado por la Unién Europea, que Secretariat, funded by the European Union, that trained
capacitacion a expertos de 13 Estados en aduanas, policia y experts from 13 States in customs, police and prosecutorial
fiscalia. work.

Este espacio impulsé una coordinacién interinstitucional This space fostered unprecedented interinstitutional
inédita y permiti¢ a los participantes replicar lo aprendido en  coordination and allowed participants to replicate what they
sus paises. La iniciativa fue tan exitosa que uno de nuestros learned in their own countries. The initiative proved so
connacionales fue invitado como facilitador experto al taller successful that one of our nationals was invited as an expert
global del TCA en Ginebra, donde liderd intercambios con facilitator to the ATT global workshop in Geneva, where they
delegados de 16 Estados. led exchanges with delegates from 16 States.

Acogemos con satisfaccion las iniciativas de evaluaciéon y We welcome initiatives to assess and monitor international
monitoreo de la asistencia internacional como la de UNIDIR, assistance, such as those led by UNIDIR, Conflict Armament
Conflict Armament Research y el Stimson Center. Valoramos Research and the Stimson Center. We value building a solid
construir una base empirica solida para optimizar la empirical base to optimize future cooperation, and we trust
cooperacién futura y confiamos en que la experiencia that Costa Rica's experience will contribute to this collective
costarricense aporte a este aprendizaje colectivo. learning.

Tres medidas contribuirian entre tanto. Three measures could help in the meantime.

Primero, emplear el financiamiento 4gil de UNSCAR, el Fondo  First, use the agile financing available through UNSCAR, the
Fiduciario Voluntario y la base de datos de Necesidades y Voluntary Trust Fund and the ATT Needs and Resources
Recursos del TCA para promover asistencia técnica puntual e database to promote targeted technical assistance and short-
intercambios de expertos de corto plazo, en lugar de crear un  term expert exchanges, rather than create a new mechanism
nuevo mecanismo para cumplir la misma funcion. to fulfill the same function.

Segundo, convertir la coordinacion entre los puntos focales Second, make coordination among national focal points and
nacionales y los servicios de aduanas, policia y fiscalia en border customs, police and prosecutorial services a design
frontera en un requisito de disefio en todo proyecto. requirement in every project.

Tercero, la asistencia internacional debe apostar por las Third, international assistance should invest in institutions, not
instituciones y no solo por los insumos. Los equipos terminan  just in inputs. Equipment becomes obsolete and officials
obsoletos y los funcionarios cambian de puesto; en cambio, la  change posts. Training of trainers, mentoring of new leadership
formacion de formadores, el acompafiamiento a los nuevos and standardization of procedures ensure that knowledge
mandos y la estandarizacion de procedimientos aseguran que remains within the institution.

el conocimiento permanezca en la institucion.

Muchas gracias. I thank you.
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